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孝情徵文比賽評審觀感

潘樹仁

本年度參賽人數只是略為下降，可見「孝情」受社會關注的程度不致於減
退。文章的書寫保持一般水平，多數人未能發揮對孝情的感懷，孝源自於生
命的延續及反饋，從物類生命體的感應，啟動著精神境界的關連，使哲學思
維層次不斷擴大。情在於個人感受，人與人之間的直接交往，發揮每個人內
心的不同觸動。

因為自古的中華文化和東方文明，對「孝」都有詳盡的論述。在哲學層面創
新理論部份，是不容易突破的，公開組的得獎者能夠用「三職」、「孝棒」
的喻意式描述，是初步的創意，若能深化，可以成為當今時代的創新哲理。
情懷方面的表述，在於寫作的能力，運用描繪的角度要有特殊技巧，使用文
詞要有感染力和吸引力，能夠令讀者身同感受，便是一篇好文章。初中組的
同學，必須充分打好這個基礎。

要在哲學領域上有真正的突破成就，除了思維融會貫通，必然有敏慧的觀察
力，兼容古今社會現狀和人性互動的現實，而且有超然的叡智，突破固有思
想，而成為獨立的哲理。在感懷方面，能夠真實地把情緒坦呈，個人的文字
功夫要有良好的底蘊，因此必須多讀大量的書籍。例如提到孝字由上「老」
下「子」二字組成，能夠用現代語言解釋詳細，父母親老了不能用腳走路，
只能靠自己的兒女背負（孭，他人不會幫你孭你的父母），將會有一種更大
的感染力，在想像中自己老了如何是好？便是將此種感懷推到所有人身上，
讓每個人自己想一想自己的同樣問題。

希望大家把孝情文化發揮及傳遞，寫好文章，在日常生活中踐履篤實，為家
庭及社會發放更多的正能量。

評審的話

比賽目的

第16屆孝情徵文比賽：我的孝情故事

「孝情」從心底裡向父母及長輩表達孝心之情。父母無條件的為了子女付出，從不求回報；現今世代
的年青人們，也絕對是可以為了父母無條件地付出、時刻懷著奉獻的心情，以不同的方式在父母的身
邊盡孝。 

讓年青人可在多方位反思盡孝行孝，冀藉徵文抒發心中情感，表達「孝情」。建議同學花一點心思盡
孝，表達體驗和感受。



常言道：子欲養而親不在，就像剛剛的父親節前，家中的「孝棒」消失了。
「孝棒」是從窮小子歷盡艱辛，才蛻變成今天的富爸爸。就算經歷了貧窮及被父母忽略，「孝棒」
依然沒有變質。因為窮，他十四歲選擇輟學，找工作養活自己；因為窮，他不挑工種，相信行行出
狀元，努力學習各種技能；因為窮，結婚時，只有一紙婚書，以及用來拜堂用的一對紅蠟燭和一隻
雞；因為窮，為了養活一家四口，他身兼三職，才能令妻兒得以溫飽。
 
「孝棒」憑著精打細算的理財模式，慳囊終於撲滿了！生活過得無憂無慮，非常愜意。「孝棒」一
直惦記著父母，從前捉襟見肘，現在總算能回饋父母的養育之恩。每個月月底、每逢節日、每逢父
母生辰，「孝棒」也會前往探望父母，風雨不改。
 
至於在家中兩個小不點的眼中，「孝棒」是一名「嚴棒」，冷酷的臉龐配以不苟言笑的形象，加上
「嚴棒」忙於糊口，與小不點產生強烈的代溝。缺乏溝通下，兩個小不點各走極端：一個獨立得強
悍，另一個頑皮得叛逆。這些極端，往往演變成一場場罵戰，不過「嚴棒」是典型的口硬心軟，即
使再多的吵罵，他還是把小不點棒在手心裏疼愛。
 
也許口硬心軟是會遺傳的，「獨立」投身社會後，自覺地奉上大部份薪金給父母，他知道「嚴棒」
會擔心他的理財能力，所以他故意說自己不會打理，全權交由「嚴棒」處理，就是想給「嚴棒」多
一點安全感。「頑皮」在叛逆成長期間，曾經學壞過，也跌倒過，但「嚴棒」對他不離不棄，一直
把家門常開，直到「頑皮」懂得鳥倦知還。「頑皮」向來寡言，他的「知還」是以行動來證明，這
比一聲聲的認錯更讓「嚴棒」感動。
 
這些父慈子孝、上和下睦的美好日子，並沒有像童話故事那樣完美延續，三年前，「孝棒」被確診
患上絕症，他頓時陷入低潮，守在其身邊的兩個小不點，沒有被這個壞消息擊倒，反而要積極從死
神手上奪回「孝棒」。「獨立」主力處理家裏大小事的安排，將父母生活上所需求的也照顧得妥妥
貼貼。而「頑皮」主要是為父母做情緒支援，兩小不點互補不足，希望能以愛為「孝棒」擊退病
魔。
 
抗病三年，「孝棒」難免出現情緒失控的時候，只要他不想歪，我們都會好好忍耐著，讓他好好發
洩後，抖擻精神繼續振作。唯一可惜的是，當「孝棒」取得階段性的勝利時，卻遇上世紀疫症肆虐
全球，本來計劃好的周遊列國都泡湯了。
 
以為「孝棒」會失望至消極，他卻比誰也積極樂觀，不能外遊，就排好一堆堆本地深度遊、離島快
活遊等等行程。看到這樣有生命力的「孝棒」，兩小不點當然馬上配合，盡力陪伴「孝棒」出遊，
締造更多美好回憶。
 
好景不常，去年年底「孝棒」病情轉差，喪失了一半肺功能，不時要依賴氧氣機輔助。即使是這
樣，「孝棒」的頑強意志實在是讓我們臣服，頂著半邊肺，還是要堅持出門探望他的母親與長輩；
又親身陪伴親朋覆診；更不會依靠媽媽照顧他，自己照料起居飲食，有時候還會反過來照顧媽媽。
 
就在今年的復活節過後，「教棒」踏上了人生歸途。在他彌留的那幾天，「孝棒」大多數都處於嗜
睡狀態，只有在我們探望他的時候，他便會奮力睜開眼晴，竭力保持清醒與微笑，一一回答我們的
問題，可見他不想我們擔心。「孝棒」對其母親的孝心真的滿瀉，他是到自己生命快到終點前，才
讓他的母親知道來見他最後一面。「孝棒」就是捨不得母親多傷心一天，才這樣忍心不說。
 
親愛的「孝棒」：

感謝你這輩子的愛。也感謝你再怎樣的口硬，也在最後一刻告訴我們，你懂我們的愛。你知道嗎？
你除了賜給我們「家下一口田」──富之外，還讓我們學會「孝」，你對父母的孝愛；對長輩的敬
愛；對朋友的關愛；對妻子的寵愛；對子女的慈愛，說明了你的廿四孝是多麽的全面，我們會銘記
於心，好好秉承你的──孝慈，並承諾好好照顧媽媽。爸爸，我們遲一點，天上見。

得獎文章

大專及公開組冠軍    曾詩韻                             



或許我會一直做一個罔顧「孝」的人，如果不是這次突如其來的疾病。

人生病真是太容易的一件事了。起初，我以為只是媽媽得了流行病，無外乎家裡偶爾會傳來咳嗽
聲，每天的生活還是照樣的過。直到兩天之後自己也意外患病，才意識到一場病對生活能造成多大
的改變;每天都得給自己灌大量的水和各種藥物，即使如此，身體還是四肢乏力，骨頭發痛肌肉發
酸，鼻塞和咳嗽接踵而至，光是坐下起立這種簡單的動作就能耗去全部力氣，難受極了。真的難以
想像媽媽這兩天是怎麼帶病照常上班的，背後挺著她意志的，也許就是「愛」和「責任」。

前幾天，媽媽在自己生病的同時還在兼顧著照料我，細心地囑咐著我多喝水，記得吃藥，幫我們做
飯，給我做艾灸等等，彷彿疾病在她身體上起不了作用。在疑惑媽媽怎麼會那麼強大的同時，我卻
同時全盤接收了媽媽為我所勞作出來的成果，理由是自己實在是病到什麼都不想做了，而她大抵已
經康復得差不多了。我甚至想著，媽媽在我病倒時照顧我，她心裡面才會踏實，心靈上也得到安
慰。這樣想著，便心安理得地躺下了。

事態卻在往惡劣的方向發展。不出兩三天，全家人都病倒了，咳嗽聲此起彼伏，大家的身體狀況都
很差。媽媽的意志已經不能堅持住往日的刻苦，也愈發嚴重;奶奶更是直接臥病在床，飯也不樂意吃;
父親兼顧關照著所有人的病情，哪怕自己的病情也不怎麼樂觀。在這種情況下我不由得開始「自食
其力」，也開始擔當媽媽本來的角色。這個過程中令我想到，她平日的堅持，其實是耗費了自己的
所有心力，為著我們勞碌奔波。她並不是我想像中的強大，真正強大的是她對我們無私的愛。看著
她勞累病倒的容顏，不由得簌簌地落下眼淚。我已經好久沒有這麼在意過我的家人了，從未如此深

深的感受到我們的命運，連同我們的血脈是聯繫在一起的。

由於全家人的健康狀況不停地變化，照顧他人和被他人照顧也在隨時發生。這種感覺很新奇，彷彿
自己昨晚還是一個擔負一家子康復重任的人，今早起來就只能靠家人把藥味到嘴邊才嚥得下去，打
破了長久以往「照顧他人」和「被人照顧」是由固定人選扮演的局面。原來，我是可以盡一份力照
顧我的長輩的，無關我本身如何。

人通常在年幼的時候接受父母的照顧，等到父母老了之後再負責照顧父母。等到父母風燭殘年之際
為他們做一些家務事，噓寒問暖，方稱之為盡孝——然而這幾日的親身經歷讓我感到這並不完全對。
盡孝並非要在父母年老體衰了才付諸行動，也不一定要等自己身強體壯、家業有成了才去孝順父
母，它可以發生在任何時候。

只要我們願意，我們隨時可以為父母盡一份綿薄之力。那為什麼不呢?是覺得這對父母而言並無實際
意義，還是忙碌到連這點小事都記不起來了?無論我們是什麼身份，盡的這份「孝」到底能不能真正
幫到父母，只要認真做到了，那對父母就是有著非凡的意義的，是值得我們動手去做的。歲月不待
人，莫要等到時間都流逝了之後，才去感嘆「子欲養而親不待」?願天下青年共勉，坐言起行，承傳
中華傳統優秀的孝道精神，體現難能可貴的文化底蘊所帶來的幸福感。

初中組冠軍                順德聯誼總會翁祐中學               周麟同學               中三級
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仲夏，廳中的旮旯，收音機輕輕傳來一首歌──「聽媽媽的話，別讓她受傷，想快快長大，才能保
護她。」你安坐在搖椅上， 一絲絲陽光透過細紗窗簾，灑落在地板上。悠閒的時光，愜意的空間，
一切是那麼的寧謐，那麼的溫馨，那麼的美好... ... 二零零六年，芒種，你賦予我生命，將我帶到這
個美麗的世界。自初小起，每天清早，母親便會踏著急切而快速的步伐，走 進我的房間，輕喚我起
床。在我還在揉擦惺忪的睡眼時，廚房已舉行盆碗鍋筷的「交響樂」;洗漱完畢，我便可以享受擺 放
在桌上熱氣騰騰的早餐。週一至週五，「魔法料理」天天不重複──母親對我的愛是温柔的。

母親讀書不多，卻愛閱讀。閒時，她就坐在窗邊的搖椅上，側身對著窗外的光線，靜靜地看書讀
報，吸收新知。她尤愛鑽研飲食料理、縫紉針織、家居維修，是四鄰口中的「家務達人」。我是媽
媽的「入室弟子」，今年母親節，她要傳授我 做全穀物酸種麵包的秘技。在揉麵糰時，她揉出一個
女孩的側面，還有編髮和髮夾，說:「妳看，這是妳的臉唷!」──母親對我的愛是甜蜜的。母親從不
逼迫我學習。我慣常在晚飯後坐在書桌前埋首課業，偶爾抬頭，充滿迷思的雙眼，總會迎 上她温柔
關愛的目光，這目光是我前進的動力。每次捧回優異的成績單給母親看，她總是笑得無比燦爛。可
一次語文考試，我失手了!放學回家的路上，天空格外灰濛，周遭建築物是陰森森的，路人臉容是繃
緊緊的，好像都在無聲的指責我: 你考的多差!回到家中，母親捧著我的卷子細看。「你是怎麼考
的?」我以為她會這樣駡。母親竟說:「這次考不好，還有下次啊!」──母親對我的愛是寬容的。在
我心中，母親是獨一無二的女超人。然而在繁忙的職場工作與瑣碎的家務夾擊下，她倒下了......

那是一個下雨天，天色陰沉沉的，豆大的雨淅瀝淅瀝地下個不停，落在我心，形成水窪。母親半臥
在床上，臉如燒鍋，汗流 如雨、牙關緊閉、手腳抽筋、呼吸急促，痛苦極了。我輕撫她滾燙的額
頭，一陣心痛。母親挪了挪身子，氣喘吁吁地說: 「不用擔心，快去做家課。」短短幾個字後，是一
陣陣撕心裂肺的咳嗽聲。

母親生病了!我急忙翻箱倒櫃，找出退熱片，倒了一杯溫水，給母親吃藥。想想以前我生病的時候，
都是母親衣不解帶的 照顧我，那麼這一次就讓我來照顧她吧!我獨自一人在廚房忙活，為母親熬粥。
粥太熱了，我拿著小勺舀了一匙，放在嘴邊吹了吹，「小心燙」，我一邊把勺子送到母親嘴邊一邊
說。吃著那碗黏稠稠、淡而無味的白粥，母親欣慰地說:「嗯! 好吃!」母親病倒了，屋裡似乎鋪上了
一層陰冷的氣息。我決定「代母出勤」，包攬所有家務活:先是把客廳的地掃得乾 乾淨淨，再把地板
拖得閃閃發亮，衣櫃上的灰塵也全都抹走。把全屋清潔一遍後，我累得腰都直不起來。真的難以想

像 媽媽身兼「職業婦女」和「母親」兩個角色，二十四小時無休工作，卻從無怨言。母親對我的愛
是無處不在的。

小時候，總想仗劍天涯，現在，我只想賴在母親的身旁，伴她到老。我走到搖椅旁，凝望睡著了的
母親，她的眼角多了一點皺紋，兩鬢添了幾絲顯眼的白髮，這是歲月的留痕，「美麗的白髮幸福中
發芽天使的魔法溫暖中慈祥」，收音機再次傳來那首老歌。二零二二年，芒種，搖擺的步伐日漸成
熟，健壯挺拔的身影日趨佝僂。「為人子，止於孝」，從今天開始，這是我的必修課。

高中組冠軍                九龍工業學校                陳嘉嘉同學               中四級
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歐陽偉豪博士

Ben Sir, Scholar-turned-celebrity

「孝，唔係叫你聽話‧‧‧」現代孝情特輯

掃瞄 QR Code， 細心觀看特輯

靜心反思，把感受記下來，撰寫您的孝情故事

使用形式：

何宛淇 - 香港殘奧代表
Ho Yuen Kei, HK representative to

Paralympics

陳葒校長 - 免費補習天地創辦人
Principal Chan Hung, Founder

Private Tuition Centre to the poor

盧俊賢 - 香港首位榮獲
「馬拉松大滿貫」殊榮的跑手

Steve Lo, 1st Hong Kong representative
of World Marathon Majors

亨信 - 典型年青人
Hyung Shin, Hong Kong Youth

鄭家豪 -前香港武術代表隊隊長
Cheng Ka-ho, Wushu World

Champion (1999, 2003 & 2005)

鳴
謝



「黎譽心」來自香港及美國的

家庭，大女兒恩蘭八歲三年級

生，小兒孝君六歲一年級生。

爸爸美國人，媽媽香港人，公

公婆婆現於新加坡。恩蘭每星

期跟公公婆婆視像通話一次，

學習廣東話。

影片「聆聽他的夢想」是由兩

位年輕人Christy 和  Kobe 共
同創作， 更是Christy 自編自
導自演的作品。

影片藉著孫女幫爺爺追夢的故

事去講述夢想不分年齡，只要

有夢就要去追。影片最重要的

更是背後的孝心。

現實中兩位創作者一樣有著熱

血的夢想。Christy 是一位護
士， Kobe 是一位工程師。他
們兩個雖然平日工作忙碌，但

都有個不一樣的夢想，就是當

攝影師。這幾年來， 他倆每星
期的周末都在接各種攝影工

作， 終於在今年年尾決定在葵
興開業一間1400多呎影樓，名
叫 9bstudiohk 夏稚工作室。

我的孝情故事影片  - 人物介紹

The film "Listen to His Dreams" is co-created by
two young people Christy and Kobe. It is scripted,
directed and acted by Christy.

The story of the granddaughter helping the
grandfather to pursue his Erhu dream wants to tell
the audience a message, which is every dream
should be pursued, regardless of age. And the most
important thing about the film is the filial piety
behind it.

These two creators also have a passionate dream.
Christy is a nurse and Kobe is an engineer. Although
they are busy with their work, they both have an
unusual dream, which is to be photographers. Over
the past few years, they have been taking various
photography jobs every weekend, and finally have
decided to open a 1,400 square feet photography
studio in Kwai Hing at the end of this year. It is
called 9bstudiohk.

[Sharon Lai] An interracial and cross-cultural
family from Hong Kong and USA. Eldest daughter
Rosabelle is an eight years old studying third grade,
youngest son is Jacob six years old first grader.
Their dad is American and mother is from Hong
Kong. Their maternal grandparents are in Singapore.
Rosabelle will practice Cantonese with her
grandparents once a week through virtual
conferencing.

Video - My Filial Piety Story Profile

[Grace Lai]  Born to a Hong Kong dad and
Singaporean mom, Grace has taught English at
several EMI secondary schools in Hong Kong, the
University of Hong Kong and a university in Seoul,
South Korea. Together with her Korean husband and
five-month old baby girl, their family of three has
recently relocated to Singapore to be together with
their aging parents and pursue her PhD studies.

「黎譽中」爸爸是香港人，媽媽

是新加坡人。她曾在香港大學、

香港不同的英文中學及位於韓國

首爾的大學任教英文。最近她與

韓國籍的丈夫和五個月大的女兒

移居新加坡，以致於照顧年邁的

父母及攻讀博士學位。



[Adina Joo Lan Pang] was born in Beijing to a
Chinese father and a Japanese-American mother. 
 Her sister graduated from the City University of
Hong Kong and her younger brother is currently an
HKDSE candidate. Pang is a year 2 student studying
Global Health and Development at the University of
Hong Kong. From a young age, Pang has been active
and strong-headed. In her daily life, Pang enjoys
hiking, dancing, and volunteering. She also has a
keen interest in humanitarian work.

[Jennifer M. Ang] is a teaching assistant at the
University of Hong Kong. She is also a blessed wife
and lucky mother of three boys. Growing up as a
half-Chinese, half-American, she has a deep
appreciation for the cultures of both the East and the
West through her parents. She moved from the U.S.
to Hong Kong with her husband in 2010. Living in
Hong Kong has given her a keen appreciation for the
vibrant character of the city and it's people.

「洪美玲  」  現為香港大學助
教。她還是一位幸福的妻子和

三個男孩的幸運母親。 作為一
個半中國半美國人的成長過

程，她通過父母對東西方文化

有著深刻的理解。 2010 年，她
和丈夫從美國移居香港。在香

港的生活讓她對這座城市及其

人民充滿活力的性格產生了濃

厚的興趣。

「島村明 」父親是日本人，母
親是朝鮮族的。他在香港出生

長大，有三個弟弟。有趣的

是，他的母語不是日語或韓

語，而是英語，而且他還會說

廣東話和普通話。他就讀於本

地的中小學 (喇沙)，以不錯的
成績畢業，目前在香港大學攻

讀法律。

他喜愛任何藝術，如音樂、繪

畫或文學，對音樂和鋼琴尤其

充滿熱情，他的夢想是向世界

分享和展示古典音樂的美。

[Shimamura Akira] was born and raised in Hong
Kong. His father is a Japanese while his mother is a
Chinese-Korean. He has three younger brothers.
Interestingly, instead of Japanese or Korean, English
is his mother tongue and he can also speak
Cantonese and Mandarin. He attended local primary
and secondary schools (La Salle), graduating with
fairly good results, and he is currently studying law
in university. He loves any field of art such as
music, drawing or literature, but he is especially
passionate about music and the piano. His dream is
to share and show the beauty of classical music to
the world.

「彭珠蘭」出生於北京，父親

在中國出生，母親是美籍日本

人，姐姐畢業於城市一學和弟

弟是應屆 DSE 考生。彭現於香
港大學就讀環球衛生與發展科

二年級。彭生性好動、要強。

在平時喜歡行山，跳舞，及做

義工。對人道主義工作有濃厚

興趣。

我的孝情故事影片  - 人物介紹 Video - My Filial Piety Story Profile



復興孝道文化，在本地建立孝本生活，促進和諧社會
建立當代孝情文化，發展以孝為本的全人教育
建立以孝情文化為中心的理想社會結構，務求制定具體的行動計劃，以協助加強及推動恰當的家
庭文化
為當代社會培育現實世界可應用的策略弘揚孝情文化
弘揚孝情文化至世界各地

進行孝道、孝情學術研討
編制孝情課程：如何培育孩子的孝心和孝情品格
舉辦孝情推廣活動，創建培育的社會環境，通過在政策上的建議及應用的方案，加強教育課程及
開發相關的活動
利用網絡，建立網頁，弘揚孝道

「弘揚孝道文化聯合會」 簡稱「弘孝會」，是一個具有國際視野的非政府組織，其成立主要原因有
二：

一、在全球性的家庭崩潰關鍵時刻成立
國際社會在西方的經濟模式和解放思潮衝擊下，傳統文化根基已漸次喪失，導致心靈墮落、家庭崩
解和道德敗壞，這些現象在青少年中尤其嚴重，急需重建東方傳統文化價值於我們的家國與社會
中。而其中對孝道文化的更新和推動，是本會願意承擔的時代使命。

二、在世界新秩序重新洗牌關鍵時刻成立
現在高速發展的經濟和科枝給世界帶來天翻地覆的變化。世界秩序正在重新洗牌，也是東方與西方
世界最為嚴峻挑戰的時刻。因此，「弘孝會」致力參與並開創這歷史性新頁，希冀團結全球關心年
輕人成長之有識之士，以宏觀的全球視野、全面而不偏頗、貫通東西方觀點，重塑傳統孝道文化，
協助年輕一代健康成長，並對未來世界文明發展提出撥亂反正之道，以別於西方叢林法則、解放思
潮以及後現代主義過度忽略本質和根源的偏頗，復興與重建世界秩序之論理體系與施行方案。　

宗旨
1.
2.
3.

4.
5.

服務
1.
2.
3.

4.

主辦機構簡介

「全球和平華人聯合會」是一個重視和平與中華傳統文化的國際組織。

我們堅持保留中國老祖先傳承下來的齊家治國平天下的智慧，並且鼓勵社會年輕人重新正視其價
值。我們絕大部分是華僑華人，也歡迎任何欣賞及重視中華文化的人來參與我們活動。

從2018年起，已在香港、台北、紐約、檳城、多倫多、東京、悉尼、耶加達、首爾及倫敦，成立了
華人會。各個華人會都是獨立發展，並且我們重視在當地的社區之需求及興趣而提供我們的合作方
案與服務計畫。

期許能以中華文化的價值觀，為當代正面臨全球性的家庭崩潰及道德墮落的關鍵時刻，提供解決方
案及重建之道，也對世界的和平貢獻出一份力量。我們把眼光重新放回中華傳統文化的概念與價值
體系——敬天、和人、愛地，並在人類關係中尋求和平之道。  www.cpfwp.org

「世界和平青年學生聯合會 YSP 」是一個由青年與學生參與的世界性組織，在著名的世界和平運動
家-文韓鶴子博士倡議發起，青年學生能以『孝情』為中心，成為為世界和平促成的主要貢獻者。為
達成此目的，YSP 致力舉辦青年學生的人格教育、國內外青年學生交流活動、各類和平服務活動、
及各類研討會、及支持聯合國 17 永續發展指標 (SDGs) 的品格教育和和平項目，以培育青年學生成
為全球公民，從而促進世界和平。

甚麼是「孝情」在家庭中，我們學會了彼此相愛、分享和服務。YSP 創始人文韓鶴子博士和她已故
的丈夫文鮮明博士強調孝道在所有社會和國家中的重要性，以建立一種為他人著想的生活文化，創
造一個和平的世界。他們創造了韓語「孝情」一詞，意旨把家庭中之愛擴大，以著對天的景仰、對
父母的孝心為核心，將其他人視為自己手足的天下一家的和平願景。



Filial Piety Activities Worldwide全球孝情活動

弘揚孝道文化聯合會

香港九龍尖沙咀山林道3號協榮商業大廈7樓
7/F, Kyoei Commercial Building, 3 Hillwood Road, Kowloon, Hong Kong 
電話 Tel: (852) 2803-7233 電郵 Email:filialpietyassn@gmail.com

感謝所有贊助機構、嘉賓、義工及參加者！下年度再見！

We acknowledge all sponsors, VIPs, volunteers and participants! See you next time!


